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A Leuze electronic Produktbeschreibung

1 Produktbeschreibung

Das MSI-2H dient als Zweihandschaltgerat geméass EN 574, Typ Ill C sowie Bindeglied zwischen 2-
kanaliger Schutztlriberwachungen und der Maschinensteuerung.

1.1 Systemiiberblick

» zweikanalige Ansteuerung mit Querschlussiiberwachung
Gleichzeitigkeitsuberwachung 0,5 s

 Uberwachung externer Schiitze im Ruckfiihrkreis

« 2 Freigabestromkreise, 1 Offner als Meldestromkreis

* LED Anzeigen Power, K1 und K2

* Betriebsspannung 24 V AC/DC

* Geh&usebreite 22,5 mm

1.2  Einsatzmdglichkeiten

» Zweihandschaltgerat geman EN 574, Typ Il C
* Zweikanalige Schutztiriberwachung geman ISO 13849-1 bis Kategorie 4
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& Leuze electronic Sicherheit

2

2.1

2.2

Sicherheit

Vor Einsatz des Zweihandschaltgerdts muss eine Risikobeurteilung geman giltiger Normen und
Vorschriften durchgefihrt werden.

Fir Montage, Betrieb und Prifungen missen dieses Dokument sowie alle zutreffenden nationalen und
internationalen Normen, Vorschriften, beachtet, ausdruckt und an das betroffene Personal weitergeben
werden.

% Lesen und beachten Sie vor der Arbeit mit dem Zweihandschaltgerat die fir lhre Tatigkeit zutreffenden
Dokumente vollsténdig.

Insbesondere folgende nationale und internationale Rechtsvorschriften gelten fir Inbetriebnahme, techni-
sche Uberprifungen und Umgang mit Zweihandschaltgeraten:
* Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Arbeitsmittelbenutzungsrichtlinie 89/655/EWG mit Erganzung 95/63 EG
» Unfallverhutungsvorschriften und Sicherheitsregein
* sonstige relevante Vorschriften

* Normen
Symbole
Warnhinweis, dieses Zeichen weist auf mégliche Gefahren hin. Bitte beachten Sie
diese Hinweise besonders sorgfaltig!

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Zweihandschaltgerat darf nur verwendet werden, nachdem es gemaf der jeweils giltigen Anlei-
tungen, den einschldgigen Regeln, Normen und Vorschriften zu Arbeitsschutz und Arbeitssicherheit
ausgewahlt und von einer befahigten Person an der Maschine montiert, angeschlossen, in Betrieb
genommen und gepriift wurde.

A WARNUNG

Bei unsachgeméBem oder nicht bestimmungsgeméBem Gebrauch kénnen Gefahren fiir Leib und
Leben der Maschinenbedienperson oder Sachschaden entstehen.

 Die Steuerung der Maschine muss so ausgelegt sein, dass der Schaltbefehl des Zweihandschaltge-
rats in angemessener Weise fehlersicher verarbeitet wird.

* MSI-2H ist als Not-Aus-Relais flir ungesteuertes Stillsetzen (IEC 60204, Stop Kategorie 0) geeignet.
» Die mechanische und elektrische Installation ist von geschultem Fachpersonal durchzufihren.
» Vor und wahrend der Installationsarbeiten ist die Anlage spannungsfrei zu schalten.

» Zur Kontaktvervielfachung der Freigabekreise missen Schaltglieder mit zwangsgefiihrten Kontakten
eingesetzt werden.

* Das Sicherheits-Interface muss regelmafig durch befahigtes Personal geprift werden.

* Es sind grundsatzlich 2 Schaltkontakte in den Abschaltkreis der Maschine einzuschleifen. Relais-
schaltkontakte missen, um ein VerschweiBBen zu verhindern, extern nach den technischen Daten
abgesichert werden.

* Das MSI-2H muss nach maximal 20 Jahren ausgetauscht werden. Reparaturen oder Austausch von
VerschleiBteilen verlangern die Gebrauchsdauer nicht.

* Die Steuerung der abzusichernden Maschine oder Anlage muss elektrisch beeinflussbar sein. Ein
Abschaltbefehl, der von einem MSI ausgeht, muss zu einem unmittelbaren Abschalten der gefahr-
bringenden Bewegung fiihren.

* Die Quitiertaste "Reset" fiir das Entriegeln der Anlauf/Wiederanlaufsperre muss so angebracht sein,
dass vom Anbauort der gesamte Gefahrbereich iberschaubar ist.

* Meldeausgange (state outputs) durfen nicht zum Schalten von sicherheitsrelevanten Signalen ver-
wendet werden.
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& Leuze electronic Sicherheit

2.3

24

2.5

2.6

* An den Schaltausgéngen kénnen, je nach &duBBerer Beschaltung, gefahrliche Spannungen anliegen.
Diese sind, neben der Versorgungsspannung, vor allen Arbeiten am MSI-2H abzuschalten und
gegen Wiedereinschalten zu sichern.

* Bei Veranderungen an dem MSI-2H verfallen alle Gewé&hrleistungsanspriiche gegeniiber dem Her-
steller des Sicherheits-Interfaces.

HINWEIS

Beachten Sie auch die Sicherheits- und Warnhinweise der Dokumentation der angeschlossenen
Schutzeinrichtungen.

Vorhersehbare Fehlanwendung

Eine andere als die unter der ,bestimmungsgemaBen Verwendung® festgelegte oder Uber diese hinaus-
gehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeman!

z.B.

» Das Zweihandschaltgerét ist nicht geeignet zur Anwendungen in explosiver oder leicht entflammba-
rer Atmosphére.

Befahigtes Personal
Voraussetzungen flr beféhigtes Personal:

* Es verfligt Uber eine geeignete technische Ausbildung.
¢ Es kennt die Anleitungen zu Zweihandschaltgerat und Maschine.

* Es wurde vom Verantwortlichen in Montage und Bedienung der Maschine und des Zweihandschalt-
gerats eingewiesen.

Verantwortung fiir die Sicherheit

Hersteller und Betreiber der Maschine missen dafiir sorgen, dass Maschine und implementiertes Zwei-
handschaltgerat ordnungsgemaf funktionieren und dass alle betroffenen Personen ausreichend infor-
miert und ausgebildet werden.

Der Hersteller der Maschine ist verantwortlich fur Folgendes:

¢ sichere Implementierung des Zweihandschaltgerats

* Weitergabe aller relevanten Informationen an den Betreiber

» Befolgung aller Vorschriften und Richtlinien zur sicheren Inbetriebnahme der Maschine
Der Betreiber der Maschine ist verantwortlich fir Folgendes:

¢ Unterweisung des Bedienpersonals

» Aufrechterhaltung des sicheren Betriebs der Maschine

» Befolgung aller Vorschriften und Richtlinien zu Arbeitsschutz und Arbeitssicherheit
* regelméaBige Prifung durch befahigtes Personal

Entsorgen
Beachten Sie bei der Entsorgung die national giltigen Bestimmungen fir elektronische Bauteile.

Leuze electronic MSI-2H 6



& Leuze electronic Funktion

3 Funktion
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Bild 3.2: Anschlussbeispiel 2
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& Leuze electronic Funktion

Fig. 5

Bild 3.3: Anschlussbeispiel 3

Zweihandsteuerung Typ lll C, Sicherheitskategorie 4
(siehe Bild 3.1)

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an A1 und A2 und geschlossenem Ruckflhrkreis Y1-Y2 ziehen
die Relais K1 und K2 bei gleichzeitiger Betatigung der Zweihandtasten S1 und S2 an. Die Freigabestrom-
kreise 13-14 und 23-24 schlieBen, der Meldestromkreis 31-32 6ffnet. Die gefahrbringende Bewegung wird
freigegeben. Sobald mindestens einer der beiden Taster losgelassen wird, fallen K1 und K2 ab. Die
gefahrbringende Bewegung wird gestoppt. Ein erneutes Starten kann erst dann erfolgen, wenn beide
Zweihandtasten losgelassen worden sind und der Rickfuhrkreis Y1-Y2 mindestens seit 150 ms
geschlossen ist. Aufgrund der geringen Eingangsstrome sind Tasterkontakte mit Goldauflage zu
verwenden.

Schiebeschutzgitteriiberwachung mit 2 zwangséffnenden Positionsschaltern und automatischem
Start

(siehe Bild 3.2)

Nach Anlegen der Versorgungsspannung an A1 und A2 und geschlossener Schutztire (Positionsschalter
S1 und S2 geschlossen) ziehen die Relais K1 und K2 an und halten sich selbst. Beim Offnen des Schutz-
gitters 6ffnen S1 und S2, die Relais K1 und K2 werden stromlos und fallen ab. Das MSI-2H verbleibt in
diesem Zustand bis das Schutzgitter wieder geschlossen wird.

Gleichzeitigkeitsiiberwachung

K1 und K2 ziehen nur dann an, wenn beide Zweihandtasten bzw. Sicherheitsschalter in einem Zeitfenster
von 0,5 s betétigt werden. Erfolgt die Betatigung der zweiten Taste mit mehr als 0,5 s Verzbégerung,
verbleiben K1 und K2 in Ruhestellung. Vor dem erneuten Auslésen miussen beide Tasten losgelassen
werden.

Querschlussiiberwachung

Im Falle eines Querschlusses oder Kurzschlusses zu Masse in den Eingangskreisen Y11 und Y21 werden
die Ausgangsrelais K1 und K2 Uber eine elektronische Sicherung abgeschaltet. Das MSI-2H ist ca 2 s
nach Beseitigung der Stérungsursache wieder betriebsbereit.

Schiitzkontrolle (EDM),

(siehe Bild 3.3)

Zur Funktionsiiberwachung der externen Schiitze werden Offnerkontakte dieser Schiitze in den Ruickfihr-
kreis Y1-Y2 in Serienschaltung eingeschleift.

Leuze electronic MSI-2H 8



& Leuze electronic Inbetriebnahme

4

4.1

4.2

Inbetriebnahme

A WARNUNG

% Vor der erstmaligen Inbetriebnahme an einer kraftbetriebenen Arbeitsmaschine muss eine befahigte
Person den Anschluss der angeschlossenen Schutzeinrichtung an dem MSI-2H sowie die Einbindung
der gesamten Einrichtung in die Maschinensteuerung prifen.

% Vor dem erstmaligen Einschalten der Versorgungsspannung muss sichergestellt sein, dass die Aus-
gange des MSI keine Wirkung auf die Maschine haben. Die Schaltelemente, welche die gefahrbrin-
gende Maschine letztlich in Gang setzen, missen sicher abgeschaltet oder abgetrennt und gegen
Wiedereinschalten gesichert sein.

% Die gleichen VorsichtsmaBnahmen gelten nach jeder Funktionsverédnderung, nach Reparaturen oder

wahrend Instandsetzungsarbeiten

Elektrische Installation / Installationsvorschriften

A WARNUNG

Die allgemeinen Sicherheitshinweise in Kapitel 2 sind zu beachten.

¢ Schutzart Gehéause IP 40, Klemmen IP 20 — Einbau in Gehause IP 54 erforderlich!

» Die Stromversorgung und die Anschlisse 13; 14; 23; 24; 31; 32 miissen Uber eine sichere galvani-
sche Trennung zur Netzspannung verfuigen.

* Um eine kapazitive Beeinflussung zu vermeiden, ist die Steuerleitung zu den Zweihandtastern nicht
unmittelbar neben Starkstromleitungen zu verlegen.

* Fingersicher gemaf3 DIN VDE 0106 Teil 100

* Um ein VerschweifBen der Ausgangskontakte zu verhindern, muss eine externe Sicherung von max.
5 A flink bzw. 3,15 A trage vorgeschaltet werden.

* Maximale Abisolierlange der Anschlussleitungen: 8 mm

Anzeigen und Bedienelemente

111
o
=]
° a
o
o)
(o))
a
a
o
]
25 _ 113.6
a = Versorgungsspannung ein (LED griin)
b = Relais K1 angezogen
c = Relais K2 angezogen
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& Leuze electronic Inbetriebnahme

4.3 Priifungen

Die Prufung vor der ersten Inbetriebnahme sowie regelmassige Prifungen durch beféhigte Personen soll
sicherstellen, dass die Schutzeinrichtungen und evtl. weitere Sicherheitsbauteile geméaB den 6rtlichen
Bestimmungen, insbesondere nach der Maschinen- und Arbeitsmittelbenutzungs-Richtlinie (und dariber
hinaus in Deutschland die Betriebssicherheitsverordung) richtig ausgewahlt sind und bei bestimmungsge-
méBem Betrieb den geforderten Schutz bieten.

% Prifen Sie die Wirksamkeit der Schutzeinrichtungen an der Maschine in allen an der Maschinen ein-
stellbaren Betriebsarten.

% Prifung der Schutzeinrichtung nach den értlichen Vorschriften und Normen z.B. ISO 13855, BetrSichV,

% Beachten Sie die Bestimmungen tber die Einweisung des Bedienpersonals durch befahigte Personen
vor Aufnahme ihrer Tatigkeit. Unterweisungen liegen im Verantwortungsbereich des Maschinenbetrei-
bers.

Leuze electronic MSI-2H 10
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Technische Daten MSI-2H

5 Technische Daten MSI-2H

Sicherheitskategorie

Zweihandschaltgerat Typ Il C gemaf EN 574, bis
Kategorie 4 gemaf 1SO 13849-1

Stopkategorie

Stop 0 geman IEC 60204-1

Betriebsspannung U,

24 VV AC/DC, -15% bis +10%

Restwelligkeit (bei DC) /
Frequenz (bei AC)

2,4VSS/50-60Hz

Leistungsaufnahme

2,1 W (bei AC) /1,9 W (bei DC)

Externe Absicherung fir Versorgungskreis

1 A trage

Ausgangskontakte

2 SchlieBer, 1 Offner AgSnO2 hauchvergoldet

Schaltvermdgen der Kontakte nach
EN 60947-5-1

AC-15: 230V / 6A *)
DC-13: 24V / 6A *¥)
DC-13: 24V /3A ™)

*) 3600 Schaltspiele/h,
**) 360 Schaltspiele/h

Max. Dauerstrom pro Strompfad

3A

Externe Kontaktabsicherung je Strompfad

5 A flink bzw. 3,15 A trage

Max. Schalthaufigkeit

3600 Schaltspiele/h

Mechanische Lebensdauer

10 x 10° Schaltspiele

Ansprech-/Wiederbereitschaftszeit

Anzugsverzbgerung 50 ms
Ruckfallverzégerung, Reaktionszeit 20 ms
Zeitfenster Gleichzeitigkeitsiberwachung 0,5 s max
Wiederbereitschaftszeit <150 ms
Elektronische Sicherung 2s/2s

Steuerspannung / -Strom an Y11, Y21, Y2

24V DC /60 mA

Zulassiger Eingangsleitungswiderstand <70 W

Kat nach 1ISO 13849 4

PL e

PFH, 3,8x108

B10, (geringe Last 20%) 20,0 Mio Schaltspiele
DC 1:400000
AC 1:400000

DC 13:400000
AC 15:400000

MTTF, 70 Jahre
Tu 20 Jahre
DC 99%

Betriebstemperatur

-25° bis +55° C

Luft- und Kriechstrecken

DIN VDE 0110-1:04.97: 4 kV

Stéraussendung EN 50081-1, -2
Storfestigkeit EN 50082-2
Schutzart Gehause IP 40, Klemmen IP 20

Leuze electronic

MSI-2H
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& Leuze electronic

Technische Daten MSI-2H

Anschlussquerschnitte

1 x 0,2 bis 2,5 mm?, feindréhtig oder

1 x 0,25 bis 2,5 mm?, feindrahtig mit Adernendhlsen

2 x 0,5 bis 1,5 mm?, feindrahtig mit Twin-Adernendhiilsen
1 x 0,2 bis 2,5 mm?, eindrahtig oder

2 x 0,25 bis 1,0 mm?2, feindrahtig mit Adernendhiilsen

2 x 0,2 bis 1,5 mm?, feindrahtig

2 x 0,2 bis 1,0 mm?, eindrahtig

Abmessungen (Héhe x Breite x Tiefe)

99x22,5x 111,56 mm

Gewicht 200 g
Bestellnummer 549912
Leuze electronic MSI-2H 12
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Technische Daten MSI-2H

& Leuze electronic

the sensor people
EG-I(DNF@.'JRMITPS.TS- EC DECLARATION OF DECLARATION CE DE
ERKLARUNG CONFORMITY CONFORMITE
Der Hersteller The Manufacturer Le construcieur

erkldrt, dass die nachfolgend
aufgefihrten Produkie den ein-
schisigigen Anforderungen der

Leuze electronic GmbH + Co. KG
In der Bralke 1, PO Box 1111
T32TT Owen, Germany
declares that the following listed
products fulfil the relevant provi-
sions of the mentioned EC Direc-

déclare que les produits identifiés
sulvants sont conformes aux
directives CE et normes men-
tionnées,

genannten EG-Richtiinien und tives and standards.
MNormen entsprechen.
Produktbeschreibung: Description of product: Description de prodult:
Zwelhandrelals Two-Hand Relay Relals bimanuel
MSEZH MS5I-2H MSI-2H

Serlennummer sieche Typschild

Part No. see name plates

Art. n* voir plagues signalétiques

Angewandte EG-Richtlinie{n}:

Applied EC Direclive(s):

Directive{s)} CE appliquées:

2006/42/EG 2006/42/EC 2006/42/1CE
2004M108/EG 2004/108/EC 2004/108/CE
2006/95/EG 2006/95/EC 2006/95/CE
Angewandte Normen: Applied standards: MNormes appliquées:
EN 150 13849-1:2008Catd (PLe); DIN EN 80204-1:2007; EN 5T4-1896; EN 608047-5-5:1907; EN IS0 138502008
Benannte Stelle / Motified Body | Organisme notifié /
Baumusterprifbescheinigung: Certificate of Type Examination: Attestation d'examen CE de type:
TUV-50D PRODUCT SERVICE GmbH
Zertifizlerungsstelle
Ridlerstraie 65 ! Z10 0912 22795 093
D-80339 Miinchen

Authorized person to compile the Personne autorisée & constituer

Bevollméchtigter fiir die Zusam-
technical file: le dossier technique:

menstellung der technischen
Untertagen:
Robert Sammer; Leuze electronic GmbH + Co. KG, business unit safety systems
Liebigstr. 4; 82256 Fuerstenfeldbruck; Germany

e

Owen, &".6"{ /ﬁ;‘r_

Datumn ! Data ! Data .Ha Griibel, Geschiftsfihrer / Director | Directawr
:-n-rmu-mum mmw»mmmmmm z M. BORIS- 205008
0TI e Stz s, Risgaiergerichl Eamgart, HAB 130550 |
Eedon +48 [0 7021 5730 abchi e Dr. Farssd Gt [Vorsinsnder]. ames
Eolpli <4 [0} T 73158 LS. DE 145513571 | Zolemammr 2554212
kol oe e s ot Retiohislbch pibing ihivsbin Viriiol- v Libebediguts
wrw nh m Oy o et Termd i Gondions of e Bt Debvery 0l gty
LECRTOR M50 1RO

Diese EG-Konformitatserklarung kénnen Sie als PDF downloaden unter:
http://www.leuze.com/relays

Leuze electronic
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